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INSTRUCTIONS TO CANDIDATES

• Write your name, centre number and candidate 
number in the boxes on the first page. Please write 
clearly and in capital letters.

• Use black ink.

• Read each question carefully. Make sure you know 
what you have to do before starting your answer.

• Write your answer to each question in the space 
provided. If additional space is required, you should 
use the lined pages at the end of this booklet. The 
question number(s) must be clearly shown.

• Answer ALL the questions.

INFORMATION FOR CANDIDATES

• The number of marks is given in brackets [ ] at the 
end of each question or part question.

• The total number of marks for this paper is 60.
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Answer ALL the questions.

Read the passage and answer the questions.

Echo, the talkative nymph, is punished by Hera for 
helping her husband Zeus to deceive her.

w/[kei dev w/[kei dev potepote ejn o[resi  ejn o[resi nuvmfhnuvmfh ti~  ti~ lavlo~lavlo~ ojnovmati  j ojnovmati  jHcwvHcwv.  .  
e[legen ouj movnon toi`~ te e[legen ouj movnon toì~ te o[rnisio[rnisi kai; toi`~  kai; toì~ qhrsivnqhrsivn, ajlla; kai; , ajlla; kai; 
toi`~ qeoi`~ aujtoi`~.  toì~ qeoì~ aujtoì~.  

oJ de; Zeuv~, oJ de; Zeuv~, dolerwvtato~dolerwvtato~ w[n, ejnovmize  w[n, ejnovmize crhsimwtavthncrhsimwtavthn ei\nai   ei\nai  
jHcwHcwv: ajei; ga;r ejbouvvleto : ajei; ga;r ejbouvvleto suggivgnesqaisuggivgnesqai kalai`~  kalaì~ nuvmfai~nuvmfai~, th`~ , th̀~ 
gunaiko;~ oujk eijduiva~.  gunaiko;~ oujk eijduiva~.  kaq j hJmevrankaq j hJmevran ou\n oJ qeo;~  j ou\n oJ qeo;~  jHcwHcw; h/jtei`   h/jteì  
{Hran {Hran fluaria/fluaria/ kwluveinkwluvein i{na aujto;~ lavqra/  i{na aujto;~ lavqra/ suggivgnoitosuggivgnoito tai`~  taì~ 
nuvmfai~nuvmfai~.

jHcou`~jHcoù~ ejqelouvsh~, pollai`~  ejqelouvsh~, pollaì~ nuvmfai~nuvmfai~ e[xhn  e[xhn lanqavneinlanqavnein th;n  th;n 
uJpovptonuJpovpton qeavn.  tevlo~ d j ejpei;  { qeavn.  tevlo~ d j ejpei;  {HraHra e[maqen ti e[maqen ti; givgnetai, eij~  givgnetai, eij~ 
tosou`ton wjrgivsqh w{ste  tosoùton wjrgivsqh w{ste  jHcou`~Hcoù~ eujqu;~  eujqu;~ kathuvxato.kathuvxato.

meta; tau`ta e[dei  jmeta; taùta e[dei  jHcwHcw mhdevpot j  mhdevpot j ejf j eJauth`~ejf j eJauth̀~ levgein, ajlla;  levgein, ajlla; 
movnon movnon ajpomimei`sqaiajpomimeìsqai tou;~ lovgou~ tou;~ newvtata ajkousqevnta~. tou;~ lovgou~ tou;~ newvtata ajkousqevnta~.
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NAMES
jHcwvHcwv  (Note: acc.  jHcwjHcwv, gen.  jHcou`~ jHcoù~), hJ   Echo  
{Hra,  {Hra~, h{Hra,  {Hra~, hJ   Hera

VOCABULARY

potevpotev
nuvmfh, nuvmfh~, hJnuvmfh, nuvmfh~, hJ
lavlo~-o~-onlavlo~-o~-on
o[rni~, o[rniqo~, oJo[rni~, o[rniqo~, oJ
qhvr, qhrov~, oJqhvr, qhrov~, oJ
dolerov~-a-ondolerov~-a-on
crhvsimo~-h-oncrhvsimo~-h-on
suggivgnomaisuggivgnomai + dative 
kaq j hJmevrankaq j hJmevran
fluaria, hJfluaria, hJ
kwluvwkwluvw
lavnqanwlavnqanw
u{popto~-o~-onu{popto~-o~-on
kateuvcomai,kateuvcomai, aor. 
        kathuxavmhnkathuxavmhn,, + gen.
ejf j eJauth`~ejf j eJauth̀~
ajpomimevomaiajpomimevomai

once (upon a time)
nymph
talkative, chattering
bird
animal
deceitful
useful
I sleep with 
daily, every day
pointless conversation
(here) I delay (someone)
I escape the notice of
suspicious, jealous
I curse

of her own accord
I copy, mimic

1 w/[kei dev w/[kei dev potepote ejn o[resi  ejn o[resi nuvmfhnuvmfh ti~  ti~ lavlo~lavlo~ ojnovmati  j ojnovmati  jHcwHcwv.v.

 Where did Echo live?

 ___________________________________________ [1]
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2 e[legenlegen ouj movnon toi`~ te  ouj movnon toì~ te o[rnisio[rnisi kai; toi`~  kai; toì~ qhrsivnqhrsivn, ajlla; kai; , ajlla; kai; 
toi`~ qeoi`~ aujtoi`~.toì~ qeoì~ aujtoì~.

 To whom did Echo speak, apart from the birds and 
animals?

 ___________________________________________ [1]

3 oJ de; Zeuv~, oJ de; Zeuv~, dolerwvtato~dolerwvtato~ w[n, ejnovmize  w[n, ejnovmize crhsimwtavthncrhsimwtavthn ei\nai   ei\nai  
jHcwvHcwv:

 What was Zeus’ opinion of Echo?

 _____________________________________________

 ___________________________________________ [2]

4 ajei; ga;r ejbouvvleto ajei; ga;r ejbouvvleto suggivgnesqaisuggivgnesqai kalai`~  kalaì~ nuvmfai~nuvmfai~, th`~ , th̀~ 
gunaiko;~ oujk eijduiva~.gunaiko;~ oujk eijduiva~.

 Write down AND translate the FOUR Greek words 
which show that Zeus wanted to deceive Hera when 
he slept with the nymphs.

 Greek:

 _____________________________________________

 English:

 _____________________________________________

 _____________________________________________
[3]
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5 kaq j hJmevrankaq j hJmevran ou\n oJ qeo;~  j ou\n oJ qeo;~  jHcw;Hcw; h/jtei  {Hran  h/jtei  {Hran fluaria/fluaria/ kwluveinkwluvein 
i{na aujto;~ lavqra/ i{na aujto;~ lavqra/ suggivgnoitosuggivgnoito tai`~  taì~ nuvmfai~nuvmfai~.

 What did Zeus ask Echo to do every day so that he 
could sleep with the nymphs in secret?

 _____________________________________________

 ___________________________________________ [2]

6 jHcou`~jHcoù~ ejqelouvsh~, pollai`~  ejqelouvsh~, pollaì~ nuvmfai~nuvmfai~ e[xhn  e[xhn lanqavneinlanqavnein th;n  th;n 
uJpovptonuJpovpton qeavn.   qeavn.  

 (a) How did Echo react to this request?

 ________________________________________ [1]

 (b) What was the result of her reaction?

 __________________________________________

 __________________________________________

 ________________________________________ [3]
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7 tevlo~ d j ejpei;  {tevlo~ d j ejpei;  {HraHra e[maqen ti e[maqen ti; givgnetai, eij~ tosou`ton  givgnetai, eij~ tosoùton 
wjrgivsqh w{ste  wjrgivsqh w{ste  jHcou`~Hcoù~ eujqu;~  eujqu;~ kathuvxato.kathuvxato.

 (a) How do we know that the scheme was successful 
for quite a long time?

 __________________________________________

 ________________________________________ [1]

 (b) How did Hera react when she found out what was 
going on?

 __________________________________________

 __________________________________________

 ________________________________________ [3]

8 meta; tau`ta e[dei  jmeta; taùta e[dei  jHcwHcw mhdevpot j  mhdevpot j ejf j eJauth`~ejf j eJauth̀~ levgein,  levgein, 
ajlla; movnon ajlla; movnon ajpomimei`sqaiajpomimeìsqai tou;~ lovgou~ tou;~ newvtata  tou;~ lovgou~ tou;~ newvtata 
ajkousqevnta~.ajkousqevnta~.

 What was Echo’s punishment?

 _____________________________________________

 _____________________________________________

 ___________________________________________ [3]
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9 Read the passage below and translate it into good 
English.

  The story continues. Echo meets and falls in love with 
Narcissus.

 pollaiv pollaiv nuvmfainuvmfai ejqauvmazon  ejqauvmazon NavrkissonNavrkisson, neanivan , neanivan 
tina tina kavllistonkavlliston:  oJ de; ou{tw :  oJ de; ou{tw semno;~semno;~ h\n w{ste pavsa~  h\n w{ste pavsa~ 
ajpopevmpein, ajggevllwn o{ti oujdemivan filhvsei. ajpopevmpein, ajggevllwn o{ti oujdemivan filhvsei. 

    jHcwHcw; dev  dev potepote aujto;n tuvch/  aujto;n tuvch/ ajpoblevya~ajpoblevya~ eujqu;~ ejfivlhse kai;  eujqu;~ ejfivlhse kai; 
tacevw~tacevw~ ejdivwken, ceira`~  ejdivwken, ceirà~ ojregou`saojregoùsa.  .  NarkivsswNarkivssw/ levgonti / levgonti 
“mhdevpote mhdevpote yauveyauve mou! mou!”    jHcwHcw; e[fh e[fh “ “yauveyauve mou! mou!”.  .  

 Navrkisso~Navrkisso~ ei\pen,  ei\pen, “uJbrivzei~uJbrivzei~ me.  a\ra levgei~ o{ti filw` se me.  a\ra levgei~ o{ti filẁ se;” ;”  
“filw` se,filẁ se,” ajpekrivnato  j ajpekrivnato  jHcw;Hcw; dakruou`sa. dakruoùsa.

 Navrkisso~Navrkisso~ d j ajpevfugen wJ~  d j ajpevfugen wJ~ tavcistatavcista.
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NAMES

Navrkisso~, Narkivssou, oNavrkisso~, Narkivssou, oJ   Narcissus 
jHcwjHcwv  (Note: acc.  jHcwv, jHcwv, gen.  jHcou`~ jHcoù~), hJhJ   Echo

VOCABULARY

nuvmfh, nuvmfh~, hJnuvmfh, nuvmfh~, hJ
kavllisto~-h-onkavllisto~-h-on
semnov~-hv-ovnsemnov~-hv-ovn
potev potev 
ajpoblevpw,ajpoblevpw, aor. ajpevbleyaajpevbleya
tacevw~tacevw~
ojrevgwojrevgw
yauvwyauvw + gen.
uJbrivzwuJbrivzw

nymph
superlative of kalov~kalov~
arrogant
once, one day 
I look at
quickly
I stretch out
I touch
I insult

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________
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_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

______________________________________________ [20]
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Read this passage, which forms the final part of the story, 
and answer the questions below.

Narcissus suffers the consequences of his behaviour.

jHcwHcwv, , pevnqeipevnqei ejkpeplhgmevnhejkpeplhgmevnh, swvmativ men , swvmativ men ajphvnqeiajphvnqei, fwnh`/ d j e[ti , fwnh̀/ d j e[ti 
perigivgnetaiperigivgnetai ejn  ejn a[ntroi~a[ntroi~ te kai; o[resin. te kai; o[resin.

ejnejn de;  de; touvtwtouvtw/ Navrkisso~Navrkisso~, dia; th`~ uJlh~ , dia; th̀~ uJlh~ poreuvqei~poreuvqei~ ajfivketo  ajfivketo 
pro;~ pro;~ tevlmatevlma ti,  ti, ouou| ejkavqisen i{na u{dwr pivnoi.  eujqu;~ de; | ejkavqisen i{na u{dwr pivnoi.  eujqu;~ de; 
proswvpouproswvpou tino~  tino~ kaloukalou` favnento~,  favnento~, e[rwtie[rwti deinotavtw/  deinotavtw/ ejxeplhvcqhejxeplhvcqh.  .  
triv~triv~ men ceira`~  men ceirà~ ojrevxa~ojrevxa~ ejpeiravsatoejpeiravsato ajspavzesqaiajspavzesqai to;n  to;n eijkovnaeijkovna, , 
tri;~tri;~ de; oJ  de; oJ eijkw;neijkw;n ejxevfugen. ejxevfugen.

tevlo~ d j aijsqanovmeno~ aujtov~ eJauto;n filw`n, tevlo~ d j aijsqanovmeno~ aujtov~ eJauto;n filẁn, “oi[moioi[moi! ! cai`recaìre!”    
e[klausene[klausen.  .  “oi[moioi[moi! ! cai`recaìre!” e[klausee[klause d j j d j jHcwHcwv.

kai; aujtou` ajpoqavnonto~, ejn th`/ gh/` ejfavnh kai; aujtoù ajpoqavnonto~, ejn th̀/ gh/` ejfavnh a[nqo~a[nqo~ ti  ti truferovntruferovn:  :  
kai; ajpo; touvtou tou` neanivou kai; ajpo; touvtou toù neanivou a[nqo~a[nqo~ Navrkisso~Navrkisso~ kalei`tai. kaleìtai.
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NAMES

jHcwjHcwv  (Note: acc.  jHcwv, jHcwv, gen.  jHcou`~ jHcoù~), hJ   Echo 
Navrkisso~, Narkivssou, oNavrkisso~, Narkivssou, oJ   Narcissus

VOCABULARY

pevnqo~, pevnqou~, tovpevnqo~, pevnqou~, tov
ejkpeplhvgmeno~-h-onejkpeplhvgmeno~-h-on
ajpanqevwajpanqevw
perigivgnomaiperigivgnomai
a[ntron, a[ntrou, tova[ntron, a[ntrou, tov
ejn touvtw/ejn touvtw/
poreuvomai,poreuvomai, aor. ejporeuvqhnejporeuvqhn
ou|ou|
tevlma, tevlmato~, tovtevlma, tevlmato~, tov
provswpon, proswvpou, tovprovswpon, proswvpou, tov
e[rw~, e[rwto~, oJe[rw~, e[rwto~, oJ
ejkplhvssw, ejkplhvssw, aor. pass. ejxeplhvcqhnejxeplhvcqhn
triv~triv~
ojrevgw,ojrevgw, aor. w[rexaw[rexa
peiravomai,peiravomai, aor. ejpeirasavmhnejpeirasavmhn
ajspavzomaiajspavzomai
eijkwvn, eijkovno~, oJeijkwvn, eijkovno~, oJ
oi[moi! cai`re!oi[moi! caìre!
klaivw,klaivw, aor. e[klausae[klausa
a[nqo~, a[nqou~, tova[nqo~, a[nqou~, tov
truferov~-av-ovntruferov~-av-ovn

grief
struck, afflicted
I fade away
I survive
cave
meanwhile
I travel
where
pool
face
love
I strike
three times
I stretch out
I try
I embrace
image
Alas! Farewell!
I lament, cry
flower
delicate
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10 jHcwHcwv, , pevnqeipevnqei ejkpeplhgmevnhejkpeplhgmevnh, swvmativ men , swvmativ men ajphvnqeiajphvnqei, fwnh`/ d j , fwnh̀/ d j 
e[ti e[ti perigivgnetaiperigivgnetai ejn  ejn a[ntroi~a[ntroi~ te kai; o[resin. te kai; o[resin.

 (a) How did Echo feel?

 ________________________________________ [1]

 (b) What happened to her as a result? You should 
answer in full detail.

 __________________________________________

 __________________________________________

 ________________________________________ [3]

11 ejnejn de;  de; touvtwtouvtw/ / Navrkisso~Navrkisso~, dia; th`~ uJlh~  dia; th̀~ uJlh~ poreuvqei~poreuvqei~ ajfivketo  ajfivketo 
pro;~ pro;~ tevlmatevlma ti,  ti, ouou| ejkavqisen i{na u{dwr pivnoi.| ejkavqisen i{na u{dwr pivnoi.

 (a) Where did Narcissus wander in the meantime?

 ________________________________________ [1]

 (b) What exactly did he do when he reached the pool?

 __________________________________________

 __________________________________________

 ________________________________________ [3]
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12 eujqu;~ de; eujqu;~ de; proswvpouproswvpou tino~  tino~ kaloukaloù favnento~,  favnento~, e[rwtie[rwti 
deinotavtw/ deinotavtw/ ejxeplhvcqhejxeplhvcqh.

 (a) What caused him to fall in love?

 __________________________________________

 ________________________________________ [2]

 (b) How do we know that the love was powerful?

 __________________________________________

 ________________________________________ [1]

13 triv~triv~ men ceira`~  men ceirà~ ojrevxa~ojrevxa~ ejpeiravsatoejpeiravsato ajspavzesqaiajspavzesqai to;n  to;n 
eijkovnaeijkovna, , tri;~tri;~ de; oJ  de; oJ eijkw;neijkw;n ejxevfugen. ejxevfugen.

 What happened here? Put a tick (✓) in the correct box.

 A  Every time Narcissus stretched out his arms 
to embrace the image, it disappeared. 

 B  Every time the image stretched out its arms, 
Narcissus tried to embrace it, but it ran away 
from him. 

 C  Every time the image stretched out its arms 
to embrace Narcissus, he ran away from it. 

 [1]
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14 tevlo~ d j aijsqanovmeno~ aujtov~ eJauto;n filw`n, tevlo~ d j aijsqanovmeno~ aujtov~ eJauto;n filẁn, “oi[moioi[moi! ! 
cai`recaìre!”    e[klausene[klausen.  .  “oi[moioi[moi! ! cai`recaìre!” e[klausee[klause d  j j d  j jHcwHcwv.

 What made Narcissus cry out, ‘Alas! Farewell!’?

 _____________________________________________

 ___________________________________________ [2]

15 kai; aujtou` ajpoqavnonto~, ejn th/` gh`/ ejfavnh kai; aujtoù ajpoqavnonto~, ejn th/` gh̀/ ejfavnh a[nqo~a[nqo~ ti  ti 
truferovntruferovn:  kai; ajpo; touvtou tou` neanivou :  kai; ajpo; touvtou toù neanivou a[nqo~a[nqo~ Navrkisso~Navrkisso~ 
kalei`tai.kaleìtai.

 (a) How was Narcissus transformed?

 ________________________________________ [1]

 (b) Why do you think this was appropriate?

 __________________________________________

 ________________________________________ [1]
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16 For each of the Greek words in the table below, give 
ONE English word which has been derived from the 
Greek word and give the meaning of the English word.
 [4]

 Write your answers in the boxes. One has been done 
for you.

Greek word English word Meaning of the English word

ajggevllwnajggevllwn angel (heaven’s) messenger

aujtov~aujtov~

ajkousqevnta~ajkousqevnta~

 [Paper Total: 60]



20

ADDITIONAL PAGES

If you use the following lined pages to complete 
the answer(s) to any question(s), write the question 
number(s) in the margin.

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________
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_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________
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_________________________________________________
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_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________

_________________________________________________
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